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Koroški probfem ali 
kje je naš Garibaldi?

(D alje).

Naša^ prva Narodna vlada je v 
najvažnejšem trenutku pozabila na s ojo 
veliko misijo, na narodno vzgojo slo­
venskega naroda.

Sedeli so v „Narodni vladi" prvi 
nositelji in predstavitelji našega »na­
rodnega* Sokolstva in Orlovstva, toda 
vsi so pozabili, kaj je glavna naloga 
Orlov in Sokolov! Nihče jih ni pozval 
na obrambo in rešitev domovine. Ali 
to ni bilo m ogoče?  Zakaj n e ?  Se ni 
nihče spomnil na to ?  Skoro da ne. 
Zakaj ne ? Zato ker so bili v prvi vrsti 
P rli, Sokoli, t. j. klerikalni in liberalni 
strankarjt, ne pa  Slovenci, živi rodo­
ljubi, narodn jak i! Pozabili so vsi, da 
so slovenske matere sinovi, a vedeli 
so dobro, da so strankarji, klerikalci 
>n liberalci! D okaz: V sredini meseca 
decembra 1918 kliče domobrambni 
poverjenik —  presednik Orlov — svoje 
Orle na Orlovski tečaj v Ljubljano za 
mesec januar 1919. Velepomembno! 
Pozabil je — on kot brambni načel­
nik - -  cele slovenske domovine, da 
!e. domovina še v nevarnosti, da še 
P1 osvobojena in rešena nemškega 
jarma, temveč da slovenski Korošci 
ječe pod nemškim bičem. Na »kleri­
kalni11 tečaj jih je vabil, na narodni 
tnejdan na Koroškem jih je pozabil 
opozoriti. —  Šele ko so nemški na- 
cijonalci — Korošci razbili slabo šibko 
slovensko obrambo, se je predsednik 
Orlov in najvišji varstveni organ do­
movine spomnil, da za take »stran­
karske* tečaje zdaj ni časa, da je na 
Koroškem mnogo več in veliko bolj 
teh tnega , vzvišenega domovinskega 
dela: bramba, rešitev Koroških Slo­
vencev. T a  primer jasno ilustrira naše 
pojme © našem narodnjaštvu, o naši 
narodni vzgoji do slovenske ožje do­
movine.

In Sokoli? Ne Tavčar, ne Pe- 
stotnik, načelniki in nekdanji staroste 
svoje »Narodne garde" —  niti na te­
čaje jih nista klicala, kaj šele na Ko­
roško!

In zdaj ? Kje je slavna Orlovska

in Sokolska organizacija? Kje so slo­
venski Čehi? Kje so narodni slovenski 
Sokolski in Orlovski tabori! — Da, 
parada, šopki, vaje, pijača in ples v 
občudovanju in oboževanju slovenskih 
»narodnih" gospic, to je lahko »na­
rodno" delo!

Toda prvi člani »Narodne vlade" 
bodo rekli: bilo je toliko dela, imeli 
smo zmes, vojaštva ni bilo doma, čete 
so šle skozi našo domovino in v prvi 
vrsti smo morali »Kranjsko" varovati 
pred ropi, požigi in umori! — Da, 
res je to in to uvidi vsak misleč člo­
vek, da je bila to velika, zelo odgo­
vorna naloga. T oda  tudi sosedna Ko­
roška — Nemci so imeli ravno isti 
posel in so ga dobro opravili. Šlo je 
brez števila čet skozi Beljak, Celovec, 
Št. Vid — vse je mirno razš lo ! Tako 
je bilo tudi na Kranjskem. Toda dočim 
so »Kranjci", »kranjska" vlada spali, 
so šli Nemci na delo — na hitro or­
ganizacijo narodne obrambe. Ko so 
se nehali vojaški pohodi skozi domo­
vino, tedaj bi morali začeti klicati naše 
fante in može na krov. T o  se ni zgo­
dilo 1

V beli megleni Ljubljani se je 
spalo! Na našo tužno Koroško se ni 
nihče spomnil, namreč spomnil z resno 
voljo in eneržijo pomagati, rešiti, 
osvoboditi »tužni Korotan". —  Poslali 
so na Koroško maloštevilnno vojaštvo 
pod vodstvom častnika, ki niti ni znal 
slovensko. Mož se je čudil, ko se mu 
je prvič razlagalo, da  bomo morali 
t u d i  C e l o v e c  i n  B e l j a k  okupirati, 
anektirati! Mož ni poznal slovenskih 
koroških razmer, še manj pa je mogel 
pojmiti naše narodno stremljenje. Kaj 
pomaga najboljši štabni častnik, če 
nima vpogleda v stvar! Mož se je 
lovil, poskušal, zaupal na svojo moč 
in moč Jugoslavije, a na moč in sopo- 
moč naroda je čisto pozabil. Tudi on 
ni znal organizirati narodne milice. 
Vlada se je opozorila na napake, za 
katere bi morala sama vedeti, a ona 
ni v sporazumu z vojaško oblastjo 
spremenila tega nenaravnega, nezmi- 
selnega razmerja in nasprotja, stanja, 
ki je moralo imeti za posledico pogubo 
in polom na Koroškem. — Ali ni 
»Narodna vlada" mogla takoj v začetku

poslati navdušenega s l o v e n s k e g a  
oficirja na Koroško kot poveljnika in 
voditelja obrambe, moža, ki je že kaj 
za narod trpel in ki pozna krivice, ki 
jih je tudi koroški Slovenec pretrpel, 
moža, ki bi bil poznal razmere in 
težnje slovenskih Korošcev? Ako bi 
bil pravi mož na pravem mestu, bi 
bil v enem tednu imel lahko do dva 
tisoč slovenskih koroških vojakov pod 
svojo zastavo — in ti bi bili brez 
zaspanih, narodno mlačnih »Kranjcev" 
osvobodili celo Koroško pod vodstvom 
energičnega slovenskega vojaškega 
rodoljuba. Z aka j?  Ali niso neumorno 
delujoče glave pri »Narodni viadi" nič 
mislile na to, da je Koroška problem 
zase?  — To vprašanje je še odprtoI 

(D a lje  prihodnjič.)

Nehrvatska pisava 
„ Hrvata".

Znani hrvatski publicist Joso La- 
katoš je izdal knjigo »Jugoslavija u 
svjetlu statistike." V tej knjigi so po­
dani tudi statistični podatki o narod­
nostnih razmerah v Jugoslaviji, kakor 
si jo misli pisatelj. Po pisateljevem 
načrtu bi štela Jugoslavija 14,796.459 
prebivalcev in sicer 11,251.444 Jugo­
slovanov, 267.982 drugih Slovanov, 
1,030.895 Nemcev, 854.914 Madžarov, 
404.454 Italijanov, 426.189 Romunov 
in 558.581 drugih narodnosti. Zagreb­
škemu »Hrvatu" to ni po volji in pravi, 
da ne smemo biti imperijalisti! Ne da 
bi se spuščal v podrobnosti, smatra 
»Hrvat" za imperijalizem že, da hoče pi­
satelj priključiti naši državi 2 4  odstotkov 
heterogenega prebivalstva. »Hrvat" 
pravi, da zahteva g. Lakatoš za nas 
tudi pokrajine v katerih smo v manjšini, 
ne pove pa, katere so te pokrajine. 
T oda  od vseh teh pokrajin, ki jih za­
hteva g. Lakatoš za Jugoslavijo, imajo 
absolutno večino Madžari samo v Ba­
raniji, Nemci v Koridoru in Italijani v 
Trstu. V vseh drugih pokrajinah imamo 
Jugoslovani absolutno in le v vojvodini 
relativno večino. T o  pa na podlagi 
madžarsko-nemške statistike 1 Po tej 
statistiki je v Baraniji 135.472 Mad­

žarov, 50.760 Jugoslovanov in 40.152 
Nemcev, v Koridoru pa 104 374 Ju­
goslovanov, 68.214 Madžarov in 148.168 
Nemcev. V Trstu  pa je 118.959 Itali­
janov, 59.319 Jugoslovanov iu 11.856 
Nemcev.

Sedaj pa vprašam o: Ali se hoče 
»Hrvat" odpovedati Baraniji — nepo­
sredni zvezi Jugoslavije s  čeho-slovaško 
republiko ter T rs tu ?  Razmerje tujih 
narodnosti napram naši bi ostalo tudi 
v tem slučaju približno isto. Imeli bi
v naši državi še vedno blizu milijona
Nemcev, skoro tričetrt milijona Mad­
žarov, več kot četrt milijona Italijanov 
in skoro pol milijona Romunov. T oda  
ako se hočemo odpovedati tem tuje­
rodnim elementom, moremo to le na 
ta način, da izgubimo enako ali še 
večje število sonarodnjakov. Pa tudi 
v tem slučaju še ne bi imeli čiste na­
rodne države, ker menda tudi „Hrvat“
ne bo zahteval, da se radi takozvanih 
nemških manjšin na Štajerskem od­
povemo celi Štajerski? Mi moramo 
stati na stališču, da so Nemci in Mad­
žari — kakor tudi Italijani le umetno 
naseljeni in četudi pride sedaj v našo 
državo par milijonov nejugoslovanov, 
bo  to le mala odškodnina za ono, kar 
so nam tujci požrli naših ljudi tekom 
stoletij.

Iredente pa  nam se ni treba bati. 
Predvsem treba, da bo naša država 
urejena popolnoma na demokratični 
podlagi. Demokracija pa izključuje že 
sama po  sebi vsako nasilstvo. Kjer 
žive tujerodci le v malih drobcih med 
našim narodom, ti itak ne prihajajo v 
poštev, kjer bi pa živeli v kompaktnih 
masah, naj jim občinska in okrožna 
(županijska) samoprava zajamči vse 
pogoje za neoviran gospodarski in 
kulturni razvoj. Nikakor ni res, da bi 
narodne manjšine morale biti eo 
ipso iredentistične. Saj imamo v tem 
oziru vzgled v Alzaciji in Loreni! 
Dajmo našim narodnim manjšinam 
poleg drugih državljanskih pravic tudi 
vso politično in kulturno svobodo in 
predpogoje za gospodarski razvoj, pa 
se nam ne bo treba bati iredente. Od 
„Hrvata“ je torej vsekako precej nehr- 
vatski, da se zaganja v imperijalizem, 
kjer ga ni. Ko bi kaj takega zapisalo

VLADIMIR LEV STIK . 6. n a d a ljev an je .

Višnjeva repatica.
I I I .

Pokolj, ki ga je vprizoril med svojimi Grki, je  
Pohlinu le malce utolažil srce. Z mrklim dostojanst- 
v°m je  sčdel za domačo mizo in mrdaje postrgal 
?bed, ne da bi odlikoval ženo ali hčer z najmanjšo 
■*esedico ogovora. Gospa profesorjeva, za svojih štiri- 
. Set let še sveža blondinka prikupne vnanjosti pa 

Ptaga, dobrega značaja, se je s strahom ozirala nanj, 
‘n žlica v njeni roki je trepetala. Tudi Vida je  ča- 
kala, kdaj pokaže oče z vilicami nanjo ter jo  izne­
nada vpraša letnico Tiberijeve smrti, grško besedo 
•di slovniško pravilo, kakor pogosto, če ni vedel 
drugače izsuti jeze. Njene velike črne oči so se skri­
vale pod dolgimi vejicami, črta mučeniške pripravlje­
nosti je dajala pravilnim ustom vsak hip grenkejši 
izraz. Profesor ni m ogel dihati, ne da bi se tresli 
pred njim; prizori, v katerih je  besnel kakor Zen 
gromobojnik med Vidinim ihtenjem in ženinimi vz­
dihi, so ga navdajali z malodane telesnim blagočutjem.

Ali topot sta se bali zam an: Pohlina je motila 
misel, da je  imela soproga prav, ko je od nekdaj 
govorila zoper mladega Smučiklasa ter se navduševala 
za Milana Križaja, profesorjevega daljnjega sorodnika 
m suplenta na njegovi gimnaziji. Rad bi bil maščeval 
svoj poraz nad njo ali hčerjo, toda osramočena časti-

lakom nost ga je težila tako, da ni m ogel izbrati pri­
mernega povoda med vsemi, ki so mu prihajali na 
um. Lasu v juhi ali muhe v omaki pa danes tudi 
ni našel: očividen dokaz, da se je vse zarotilo zoper 
njega!

Nem in pust kakor veliki petek se je  že odprav­
ljal z doma, ko je zdajci opazil pri vratih okroglo 
kartonasto škatlo; z risjo krvoločnostjo se je zakadil 
v sumljivi predmet.

»Aha!« je pisnil hudobno, »dva nova klobuka! 
In brez mojega dovoljenja! Nihče me ne vpraša, živ 
krst ne pomisli, ali bom jaz zadovoljen! Mene ni —  
mene n i !« se je pogreznil v globine bobnečega obupa.

»Samo Vidin je nov,« mu je oporekla žena s 
plašno grajo, »pomladnji klobuček za ubog h dvajset 
kron; dekle vendar ne more hoditi po tri leta v eni 
vehi. Moj stari je le popravljen, okuzmano pero sem 
dala prešiti, in t rak. . .  š e  trideset kron ni vredna 
moja pravica pri hiši, za pet Kriščevih ran!«

Pohlin se je udaril v ozke prsi:
»Kdo govori o denarju? Ugled, dostojnost, mo­

rala v hiši, to je  tisto! Ali naj poreko ljudje: nje­
gova žena in hči se šemita kakor dve avši —  da ne 
pravim drugače? Pod našo streho ne bo modnih 
budalosti, ničemurnega spakovanja in purgarskih pri- 
smodarij, dokler Pohlin živi; noblesa je pobeljen 
grob: komaj vzdigneš pokrov, že smrdi do neba po 
brezvestnosti, napuhu in verolomstvu . . . Enakost,«

je rjul, čuteč da je našel pravo struno, »enakost 
naj velja za vse: kolikor časti enemu, toliko 
drugemu, ne več in ne manj! Ali te ni sram ku­
povati klobukov, ko druge dobre matere in poštene 
gospodinje še cele srajce nimajo ha sebi, pa so 
vendar zadovoljne in ponosne —  ponosne! V moji 
rodbini, draga žena, bo pihal od zdaj zanaprej demo­
kratski veter; mi nismo knežje, ne dvorni svetniki, 
ne bahači kakor Smučiklas, Grabunec in drugi taki 
domišljavi milijonaiji. Peter Pohlin ni katerisibodi 
teleban, ampak cesarski profesor, naprednjak, dem o­
krat in socialist; da veš, Ana, socialist, in tudi volil 
bo s socialisti. Sploh pa mi kupiš še jutri rdečo kra­
vato, zakaj tvoj mož ni baba, da bi tajil prepričanje 
pred temi prevzetnimi puhloglavci. In kdor ne misli 
biti naprednjak, demokrat in socialist, tistega zapi­
šem v —• tistega zmeljem v prah in pepel!« je  zatulil 
kakor stekel, videč, da se je  Vida nasmehnila po­
moti. Nato se je  zavrtil na levem podpetmku in 
treščil z vrati za seboj.

Ko je utihnil njegov korak na stopnicah, se je  
hčeri mahoma zjasnil obraz; burno je  objela gospo  
Ano ter stekla s klobukom k zrcalu.

»Socialist!« je ponavljala mati, s prstom na čelu, 
gledaje v duhu dvoje Pohlinov: enega na barikadah’ 
drugega v noriščnici. Kateri je bil pravi?

(D a lje .)
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kako socijalistično glasilo, bi to še 
razumeli, a da tako piše glavno ,.gla­
silo Starčevičeve stranke prava v dr­
žavi SHS,“ je nerazumljivo. Mi smo 
že sami na sebi premehki in preveč 
popustljivi, pa zato res ni treba, da 
bi še glasila naših radikalnih strank 
naše zahteve tuširale.

Premirje  na Koroškem.
U soda koroških beguncev.
J e s e n ic e ,  24. januvarja. (Izv. por.) 

T u  sem so se včeraj vrnili vsi oni j 
slovenski koroški begunci — možje, 
ki so se hoteli dne 21. t. m. vrniti na | 
svoja domovanja na Koroškem. Nemci 1 
so  jim izprva dovolili svoboden prehod 
preko demarkacijske črte v Podrožčici, 
toda pozneje so jih vjeli in pod es- 
korto odposlali v Celovec, kjer so jih I 
imeli en dan zaprte. — N e m c i  s o  j 
n a š e  b e g u n c e  t e p l i ,  s u v a l i  s !  
k o p i t i ,  i n s u l t i r a l i  i n  p l j u v a l i !  
j i m  v o b r a z .  V Celovcu so ostali J 
zaprti nad 24 ur, na kar so jih zopet | 
odgnali na kolodvor in odpeljali proti j 
Podrožčici, kjer so jih pognali na j 
Kranjsko.

Nemški oficirji so dali besedo, da j 
se beguncem ne zgodi absolutno nič 
žalega, da prevzamejo odgovornost za 
njihovo osebno varnost. A čim so došli 
begunci na kolodvor v Podrožčico, so 
jih besne nemške tolpe napadle ter 
ogrožale njih življenje. Še ženam in . 
dekletom niso prizanesli. Nemški ofi- j 
cirji nimajo prav nikake avtoritete in j 
stoje povsem pod terorjem takozvanih j 
„vojaških svetov". Poveljstvo jugoslo- j 
vanskih čet v Podrožčjci je že večkrat j  
za nekatere begunce interveniralo pri 
nemškem poveljstvu, da bi bila be- . 
guncem dana vsaj prilika videti svojce 
in si preskrbeti perila. Nemci so vse 
obljubili, a takoj nato zopet preklicali.

Jesen ice , 24. januvarja. (Izv. por.) 
Nemške čete imajo jako slabo pre­
hrano. Še oficirji morajo jesti konjsko 
meso. Teror nemških vojaških svetov 
je neomejen in izveden do skrajnosti. 
Ti vojaški sveti izdajajo parolo: „Ni- j  
komur se ne pokoriti! Tudi ne ame- 
rikanski misiji!"

PodrožČica, 23. januvarja. (Izv. 
por. zakasnelo.) Predsinočnim so nem­
ške straže začele streljati na naše 
straže. Oddanih je bilo 14 strelov. 
Nesramnost teh tolp presega že vse 
meje. Na tozadevne proteste od strani 
poveljstva jugoslovanskih čet se je 
nadpor. Arnejc, poveljnik nemških čet 
v Podrožčici, izgovarjal, da sta strele ( 
oddala dva pijana nemška vojaka.
Koliko veljajo  nem ške p o g o d b e?

Odgovor na to vprašanje nam 
daje sledeči z a p i s n i k  spisan na Je­
senicah dne 23. prosinca 1919 ob pri­
liki zavrnitve koroških beguncev od 
strani koroške deželne vlade v Celovcu.

Navzoči so podpisani begunci.
Dne 22. prosinca 1919 smo se 

vrnili podpisani z ozirom na razglase 
v  slovenskih listih, kakor tudi na iz­
recno željo Narodne vlade v Ljubljani, 
v Podrožčico. Dospeli smo z vlakom 
do konca predora, nakar smo se zgla­
sili pri poveljniku slovenske posadke 
stotniku Martinčiču, proseč ga, da nas 
spremlja do demarkacijske črte in nam 
izposluje pri nemški straži oziroma 
poveljništvu v Podrožčici, prosto pot.

G. stotnik Martinčič nas je opo­
zoril na naredbo koroške deželne vlade, 
da  Se morajo vsi potniki izkazati s 
potno legitimacijo, izdano od politične 
oblasti potnega cilja. Vsekakor pa je 
ustregel naši želji in smo odšli na de­
markacijsko črto. Poveljnik nemške 
straže nam ni delal posebnih težkoč 
ter nam na podlagi od Narodne vlade 
v  Ljubljani izdanih legitimacij zagotovil 
svobodno pot, s pripombo, da se imamo 
še javiti na štacijskem poveljstvu na 
postaji v Podrožčici. Od naše posadke 
došli nadporočnik je poveljnika nemške 
straže izrecno opozoril, da v slučaju, 
ko bi delalo štacijsko poveljstvo za­
preke, privede nas do demarkacijske 
črte nazaj, kar je tudi obljubil.

Dospevši na postajo v Podrožčici 
nas je nemško vojaštvo sprejelo s 
psovkami in pretnjami, da nas pobi­
jejo. Padale so psovke kakor: Nieder 
mit den H u n d en ! Erschlagen sol! man

„JUGOSLAVIJA" dne

sie! Schvvarzer Mund! jugoslavischer 
Verrater! itd. Zaprli so nas v čakal­
nico I. in II. razreda, kjer je bilo več 
strojnic in drugega vojnega materijala. 
Tukaj nas je neprenehoma psoval in 
zmerjal neki narednik, dočim so nam 
zunaj stoječi navadni vojaki grozili z 
umorom. Kljub temu, da smo se iz­
kazali z legitimacijami Narodne vlade, 
so nas odvedli z vojaško stražo v ce­
lovški vlak. Med vožnjo smo bili p re d ­
met neprestanega izzivanja, psovanja 
in zasmehovanja. V tern oziru je moral 
veliko pretrpeti župnik Fugger iz Št. 
Janža, kateremu so celo pot grozili: 
„Diesen Pfaffen mlissen \vir kalt 
machen." Ko smo v Celovcu izstopili, 
smo bili zopet opsovani od občinstva 
in odvedeni z vojaško eskorto kakor 
največji zločinci v grad (Burg). Ker 
stotnika, ki bi nas moral zaslišati ni 
bilo, smo bili odvedeni po najbolj ob ­
ljudenih ulicah v takozvano „jesuiten- 
kaserne". Med potom je sunil neki ' 
vojak g. župnika Fuggerja s kopitom : 
v hrbet, ker je obstal in spregovoril j 
par besedi z znano osebo (g. Ferlatti j 
v Celovcu).

V vojašnici (Jesuitenkaserne) so 
nas zaprli v neko nesnažno, nezakur­
jeno in s smrdljivo atmosfero napol­
njeno sobo.

Od tukaj smo bili odvedeni na 
koroško deželno vlado, kjer nas je - 
zaslišaval policijski svetnik Spitzer. Po  j 
končanem, jako vljudnem zaslišanju je ! 
izjavil, da pogodba glede vračanja be- j 
guncev sploh ne obstoja in da  nas je i 
Narodna vlada v Ljubljani napačno : 
informirala. Na prošnjo, da nam do- ! 
voli prenočiti v hotelu, je to dovolil 
g g . : Aichholzerju, Fuggerju, Gastlu, 
Mtillerju in Miklu. Ostali so morali 
prenočiti v že prej omenjeni sobi vo­
jašnice. Vsem je bilo na predvečer re­
čeno, zbrati se prihodnje jutro ob 
sedmih zjutraj v vojašnici. Od tu so 
nas gnali zopet pod vojaškim nad-' 
zorstvom na kolodvor, kjer smo mo­
rali kupiti na lastne stroške vozne 
listke do Podrožčice. Z nami se je 
vozil poleg vojaške straže policijski 
agent.

Izstopivši v Podrožčici so nas 
odvedli zopet v čakalnico. Vojaški za­
stopniki in policijski agent so se zbrali 
na postaj, uradu k posvetu. Medtem 
je navalilo vojaštvo na čakalnico in 
nas ogrožalo z usmrtitvijo. Le ener­
gičnemu nastopu stotnika, ki je opo- 
zarjai svoje vojake na ameriško misijo, 
je pripisovati, da  se ni zgodilo kaj 
hujšega. Vojaki so od stotnika narav­
nost zahtevali, da nas uniči.

Spremljajoči vojaki so nam pra­
vili, da se nam beguncem glede Vr­
nitve dela radi tega težkoče, da bi med 
tem časom odšla iz Korošice ameriška 
misija.

Vojaki, ki so nas stražili v Celovcu, 
so nam pripovedovali, da smo 
..schlecht beschrieben" in imamo ra­
čunati s tem, da borno internirani in 
odvedeni v Spital ob Dravi. P redba- 
civali so nam tudi, da se hočemo vr­
niti domu samo radi tega, da bi de­
lali slovensko propagando, razobešali 
slovenske zastave, ter tako vplivali na 
ameriško misijo.

Begunca Janeza Korena so vojaki 
suvali in opljuvali. (Sledi enajst p o d ­
pisov.)

Tako so torej Nemci zopet enkrat 
dokazali, da so pri njih pogodbe res 
le krpe papirja. Mi se nadejamo, da 
bo Narodna vlada o teh nemških ne- 
čuvenostih temeljito in podrobno ob­
vestila ameriško misijo. Obenem pa 
upamo, da se Narodna vlada s ko­
roško in štajersko deželno vlado sploh 
ne bo več spuščala v kakršnakoli po- 
galanja. Saj imamo vendar centralno 
vlado v Belgradu, ki bo m enda že 
našla pota in sredstva, da prisili tudi 
koroške Nemce na izpolnjevanje sp re­
jetih obveznosti. V koroškem vprašanju 
se je napravilo res že več kot dovoij 
napak in ne bi trebalo k starim kopi­
čiti še vsak dan nove.

R esnica in „govorice“.
Radovljica, 24. januvarja 1919.

Koroške begunce, ki so na poziv 
Narodne vlade pretekli torek vrnili 
domov, so Nemci na postaji v P o d ­
rožčici aretirali in z močno eskorto 
peljali v Celovec. Tam  so jih gonili
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po ulicah, jih zasramovali in pljuvali 
na nje. Nekega župnika so vozili v 
kotlu, ki se v njem kuha krma za pre- 
šiče po mestu. Sedaj bo predsednik 
naše vlade menda vendar verjel, da o 
grozodejstvih na Koroškem niso samo 
„govorice“. Biti na varnem in misliti z 
vsem srcem na svoje Korošce je jako 
lepo in prijetno, toda koristi prav 
malo. To si bomo zapomnili tudi mi 
koroški Slovenci, ki smo mnogo d e ­
lali z a dr. Brejca in agitirali za n je­
govo pisarno, da je postal bogat in 
nas več ne potrebuje. Prav tako, prišel 
bo čas, ko ga tudi mi ne bomo po­
trebovali več, zakaj pred Brejcem smo 
bili na Koroškem boijši Slovenci, kot 
smo postali vsled njegove diktatorične 
politike. Korotanec.

Klic iz V elikovca.
Iz Velikovca je došla včeraj Na­

rodni vladi sledeča brzojavka: „V
imenu velikovških Slovencev prosimo, 
da naj se na noben način ne izroči 
Velikovec sovražnikom in naj jugo­
slovanske čete ne zapuste Velikovca. 
Naše življenje je skrajno ogroženo in 
naše hiše bi se oropale in opustošile.“

G raška pogajanja o premirju.
Ljubljanski korespondenčni urad 

poroča: Pogajanje med zastopniki
ljubljanske »Narodne vlade SH S“ ter 
nemškokoroške vlade celovške so se 
dne 22. t. m. v Gradcu končala pozno 
zvečer. Jugoslovanski zastopniki so 
zahtevali, da naj se stotinem Sloven­
cev, ki so morali pred nemškimi od ­
delki bežati iz dežele, dovoli povratek 
na Koroško, da dobi pri narodnostnih 
poizvedovanjih na licu mesta ljudska 
volja pravi izraz. Nemci, in sicer tudi 
zastopnik nemško-avstrijske vlade na 
Dunaju, tej zahtevi niso ugodil: iz­
javljajoč, da povratka na Koroško ne 
morejo dovoliti, ker se je v poslednjem 
času tudi potovanje na Kranjsko iz­
datno otežkočilo, in pa ker so jugo- ! 
slovanski zastopniki izsilili preložitev 
razprav o upravnih odnošajih na Ko­
roškem dotlej, ko bo nova demar­
kacijska črta določena. Zastopniki ljub­
ljanske Narodne vlade so povdarjali, 
da iz Kranjskega nihče ni bil pregnan 
in da tamkaj ne bo poslovala nikakšna 
razsojevalna komisija za ugotovitev 
narodnostnih razmer in določitev meja 
narodnostnih upravnih okolišev. Zato 
omenjene potovalne zapreke pri te­
ko . Ih pogajanjih ne morejo priti v po ­
štev. Na Koroškem pa gre za to, da 
se v svojo domovino vrne vsa slo­
venska inteligenca vsaj za dobo, ko 
bo po Koroškem narodnostne odno- 
šaje ugotavljala in začasno ograniče- 
vala narodne upravne okoliše posebna 
komisija. Repatriacija iz Koroškega 
pregnane slovenske inteligence je ne- 
obhodno potrebna in nujna, ker dru­
gače istinita ljudska volja ne more 
dobiti prSvega izraza. Na to je za­
stopnik ameriške misije, podpolkovnik 
Sherman Miles izjavil, da polaga ve­
liko važnost na to, da se na obeh 
straneh zajamči politična svoboda, 
združena s politično amnestijo. Na 
podstavi pogodbe pa ne more nikogar 
prisiliti, da jamči za to in ono. Ker 
so Nemci zastopnikom dunajske vlade 
vred vztrajali pri svoji prepovedi po­
vratka, je podpolkovnik Miles pod­
predsedniku ljubljanske Narodne vlade 
dr. Gregorju Žerjavu izrazil željo, naj 
bi se mu slovenski pregnanci pred­
stavili v Velikovcu. — Vso Koroško 
slovensko inteligenco, ki je morala 
pobegniti pred regularnimi četami ce­
lovške vlade, ker so ji pretili s smrtjo 
in jo zapirali ter odvajali, zadevajoča 
prepoved celovške vlade vzbuja v vseh 
jugoslovanskih krogih hudo razbur­
jenje in veliko ogorčenost.

Pod italijanskim 
jarmom.

Italijani uporabljajo vsako  sred ­
stvo , da bi pridobili n aše  ljudstvo  

za  se.
Pred časom je izšel v italijanskih 

listih članek, v katerem je dopisnik 
trdil, da se slovensko ljudstvo na Go­
riškem pridobi z največjo lahkoto s 
kruhom in plesom za Italijo. T o  so
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tudi poskusili. V srednji Vipavski do­
lini, v Prvačini, Dornbergu in oko­
liških vaseh so prirejali zabave in plese. 
Začetkom je mladina posečala te za­
bave v velikem številu. Zgodilo pa se 
je, da so se fantje pričeli z laško pa­
truljo kregati in da so io tudi večkrat 
razorožili. Vsled tega je poveljstvo 
prepovedalo veselice. Na spiošno pa 
se ljudstvo ne obnaša  preveč prija­
teljsko na p ra m Italijanom. Vojaštvo to 
dobro ve in se vsled tega ne upa 
noben vojak brez orožja iz hiše.

Internacije se  nadaljujejo.
Ker ne morejo našim ljudem dru­

gače do živega, jim preiskujejo sedaj 
hiše in gorje onemu, pri katerem dobe 
kako orožje. Razume se, da imajo 
naši ljudje lovske puški?, kojih last so 
bile še pred vojno. S kakimi visokimi 
kaznimi kaznujejo one, pri katerih dobe 
eno samo lovsko puško, navajamo kot 
primer sledeča slučaja. Posestnik Ciril 
Rijavec je bil kaznovan radi tega z 
20 mesečno težko ječo. Iz Avberja na 
Krasu pa so gnali uklenjene r Trst 
posestnike Pegana in Žvoklja in ob­
činskega tajnika za Štorje Alfonza 
Germeka.

Italijani uvajajo svojo  upravo v 
občine.

Okupacijska oblast je i/.dala od­
lok, s katerim proglaša, da smatra z 
dnem okupacjje vse občinske svete za 
razpuščene. Županstva pa naj vodijo 
upravne posle dalje, dokler vlada ne 
ukrene kaj drugega. Kar čez noč ho­
čejo preurediti upravo in sploh refor­
mirati vse po svojih vzorih. Komisarijat 
v Gorici je izdal na višji ukaz vsem 
županom in gerentom občin odredbo, 
da se morajo posluževati edinole ita­
lijanskega uradnega jezika. Župani in 
gerenti so osebno odgovorni za to. 
Komisarijat v Logatcu je pred par 
dnevi poklical k sebi vse župane lo­
gaškega okraja ter jim dal ustmeno 
naredbo, da ne smejo odslej rabiti 
slovenskih uradnih štampilij. V kratkem 
dobijo iz Trsta italijanske štampiljke. 
Poslovanje se mora vršiti v italijanskem 
uradnem jeziku. Tam pa, kjer niso 
župani zmožni italijanščine, se smejo 
posluževati nemškega jezika, i t k i j - t t -  
č e n a  p a  j e  s l o v e n š č i n a .  V 
kratkem pa bodo nastavljeni po vseh 
županstvih italijanski oficirji, katerih 
imenovanje se bo v kratkem izvršilo. 
— Tudi pri sežanski davkariji in gla­
varstvu so upeljali italijanski uradni 
jezik. Civilni komisar je prevzel vse 
uradne agende in prejšnji uradniki so 
njemu le prideljeni. Tudi občinske 
aprovizacije so prevzeli in tam vladajo 
pristransko. Kdor se hoče Italijanom 
prikupiti in kdor prinaša njim ugodne 
novice, ta dobi vse. Ljudstvo se vsled 
tega demoralizuje, ker večkrat dobe 
premožnejši ljudje brezplačno aprovi- 
zacijo, medtem ko morajo reveži lakoto 
trpeti.

Jugoslavija.
G eneral Sm iljanič v  M ariboru.

Priznanje generalu  M aistru.
M aribor, 23. jan. (Lj. k. u.) 

Nocoj ob polu sedmih je dospel 
semkaj s Koroškega v spremstvu 
svojega generalnoštabnega šefa, pod­
polkovnika Ulmanskega, in dveh dru­
gih častnikov general Smiljanič. K 
sprejemu se je zbral na kolodvoru ves 
tukajšnji častniški zbor z generalom 
Maistrom na čelu. Ob izstopu iz voza 
so generala Smiljaniča častniki h1 
številno občinstvo pozdravljali z ži' 
vahnimi živio-klici. Po  prisrčnem p 0' 
zdravu obeh generalov je ime! g e n e r a l  
Maister nagovor in rekel med drugim: 
Pozdravljam Vas v imenu našega 
vrlega častništva in moštva, ki skupn0 
hrabro brani severne meje Jugoslavija 
Mi vsi vršimo z veseljem našo domo' 
vinsko dolžnost in nam je v ponoSi 
du srno te lepe, najbolj eksponirafl® 
kraje na severu naše domovine ohran1' 
naši domovini. Obetam in prisegaj1’ 
da smo pripravljeni, braniti jo 
zadnje kaplje krvi. — V svojem od' 
govoru je rekel general Smiljanič me 
drugim: Gospod general! V izre?/L  
čast si štejem, da imam priliko, V 
spoznati. Ves slovanski jug se oZl u 
s ponosom  na generala Maistra. Ves
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nas, da imamo na najsevernejši točki 
naše Jugoslavije moža, ki skupno s 
svojimi vzornimi častniki in pogumnim 
moštvom tako krepko in vspešno brani 
enega najlepših kosov naše slovenske 
domovine pred grabežljivim sovragom. 
Bodite uverjeni, da sem pripravljen, 
žrtvovati vse, do zadnje kaplje krvi 
za Vas, brate Slovence, na meji. Še 
enkrat ponavljam, da smo na jugu vsi 
ponosni na Vas, krepka naša pred- 
straža na slovenskem Štajerju. Obenem 
pa tudi prisegam, da ne bomo žrtvo­
vali sovragu niti enega kraja na meji, 
emvec bomo združili vse v skupno, 

po in svobodno slovansko domovino, 
ive i naši branitelji na meji zelenega 
ovenskega Stajerja, živel naš ponosni 

genera Maister! — Kmalu nato se je 
general Smiljanič poslovil in nadaljeval 
Pot v Ljubljano.

Komisar Sm odej v M ariboru.
M a r ib o r ,  23. jan. (Lj. k. u.) Na

Povratku od graških pogajanj z Nemci 
‘n Američani zaradi določitve demar­
kacijske črte na Koroškem se mudi 
tukaj g. komisar Franc Smodej. Te 
dni odpotuje na Koroško.

Srbi o S lovencih .
B e lg r a d ,  24. jan. (Lj. k. u.) V 

današnjem uvodnem članku podaja 
»Samouprava"  tole karakteristiko: Slo- 
^en.ec je blage in mirne naravi, krotak 
*° jagnje, marlj iv kakor čebela, vztrajen 
v delu, pošten in iskren, odkritosrčen, 
^ g n jen  k idealiziranju in misticizmu. 
Slovenec je poln humorja, ljubi družbo, 
a je ne izbira in je skoz in skoz 
S ta le n .  Pesem je Slovencu priljubljena 
sPremljevalka v življenju. Slovenci so 
P°božen narod, toda fanatiki niso.
. v°je duhovništvo Slovenci jako cenijo 
,n spoštujejo, ker je bilo vsekdar na­
rodno in ker je z narodom delilo 
žalost in radost. Ljubezen do prirode 
[e značilna lastnost Slovencev; obo- 
zavajo in veličajo jo pesmi.

Nemci se  pritožujejo.
Gradec, 24. jan. (Lj. k. u.) Dun. 

kor. urad poroča: Začetkom današnje 
seie začasne deželne skupščine je 
Posl. Wastian v svojem in v imenu 
Mariborskega poslanca Suppanza stavil 
ua deželnega glavarja nujno vprašanje 
glede včerajšnjih dogodkov v Mariboru. 
Med drugim je izvajal: Za svojega 
bivanja v Mariboru je član ameriške 
študijske misije zaupnikom obeh na­
rodnosti stavil vrsto vprašanj in jih 
naprosil, naj mu odgovorijo v osmih 
dneh, ker so važne za končno ureditev 
meja. Nato so Nemci vsakemu meščanu 
in vsaki meščanki v Mariboru poslali 
listek s pozivom, naj se izjavi ali hoče 
pripadati Nemški Avstriji ali Jugoslaviji. 
Mogotci vlade SHS so preprečili to 
glasovanje s tem, da so jeli aretirati 
nemške prebivalce Maribora. To vest 
je ravnokar prinesla oseba, ki je po­
begnila iz Maribora. Govornik, ogorčen 
zbog tega brutalnega nasilstva, je de­
želnemu glavarju stavil vprašanje, kaj 
namerava storiti, da vladi SHS v 
Ljubljani in njenim organom v Mariboru 
pokaže z vso jasnostjo, da ne more 
dalje prenašati teh nečloveških muk 
•n nekulturnih nasiijstev. — Deželni 
glavar je dal izraza svojemu ogorčenju 
zbog jugoslovanskega postopanja in 
je izjavil, da bo te nove dogodke 
sporočil državnemu uradu za zunanje 
stvari na Dunaju s prošnjo, da obvesti 
® tem tudi ententne viade. — Posl. 
Malik je naznanil, da je jugoslovansko 
°krajno glavarstvo razpustilo mestni 
°bčinski svet ptujski in odstavilo 
Mestnega šolskega nadzornika. V mestni 
?°iski svet je imenovalo šest slovenskih 
M dva nemška člana. Govornik je tudi 
?vedel, da Jugoslovani nemške može 
,z Ptuja kličejo pod orožje in jih vlačijo 
v Maribor. — Deželni glavar je izjavil, 
da b» državnemu uradu za zunanje 
stvari sporočil tudi to okolnost. — 
Nato je skupščina prešla na dnevni red.

Nikita še  vedno upa.
Pariz, 23. jan. (Lj. k. u.) Glasom 

dun. kor. urada poroča Agence Havas: 
Črnogorski kralj je na črnogorski narod 
naslovil poslanico, kjer ga poživlja, 
naj se četam, ki se hočejo polastiti 
aezele, nikar ne upira in ga zagotavlja, 
pa se bo narodu v kratkem mogoče 
izraziti prosto glede svoje prihodnje

državne oblike. Medzavezniška konfe­
renca je v svoji včerajšnji seji sprejela 
poslanico in dovolila, da se sporoči 
črnogorskemu narodu.

Ukradene in uropane stvari se  
vračajo.

Dnnaj, 23. jan. (Lj. k. u.) Čeho- 
slov. tisk. urad poroča: Jugoslovanska 
delegacija, ki se sedaj mudi na Dunaju, 
je dobila vse orožje in redove kralja 
Petra, ki jih je avstrijska uprava v 
Belgradu kot vojni plen prinesla na 
Dunaj. Posebna misija jih prinese v 
Belgrad in izroči regentu Aleksandru.

Akadem ska om ladina za  naše  
pravice.

Split ,  24. jan. (Lj. k. u.) Dalma­
tinski dop. urad poroča: Jugoslovanska 
akademska mladina v zasedenem ozem­
lju je z ozirom na odločevanje glede 
naše usode na mirovni konferenci 
pričela z živahno agitacijo, da se 
2. februvarja t. 1. v vseh naših mestih 
širom vse Jugoslavije vrše protestna 
zborovanja proti italijanskemu imperi­
alizmu in pohlepnosti Italijanov po 
Jadranu. Akademska mladina naproša 
vsa javna zastopstva, da se kar naj­
krepkejše odzovejo temu vabilu. T a 
protestna zborovanja naj bodo odmev 
naše žive narodne zavesti, ob enem 
zaprisega, da ne bomo zapustili ne 
prostovoljno in tudi ne s silo niti ene 
pedi naše zemlje in niti ene duše po 
Italijanih podjarmljenih bratov. Naj bo 
sveta naša prisega, da se ne bomo 
nikdar odrekli svojim pravicam do 
samoodločbe naroda po Wdsonovih 
načelih. V tem zmislu je izdala aka­
demska mladina proglas na ves narod.

Mirovna konferenca.
R ešitev teritorijalnih vprašanj.

P a r i z ,  23. jan. (Lj. k. u.) Glasom 
Dunajskega kor. urada poroča Agence 
Havas: Mirovna konferenca se je da­
nes bavila z razmotrivanjem dnevnega 
reda sobotne skupne seje. V zvezi s 
tem se je posvetovalo z nastopnimi 

‘ vprašanji: '1 . mednarodna delavska 
zakonodaja; 2. odgovornost za vojne 
in kazenske določbe; 3. odškodnine; 
4. mednarodni pristaniški, vodnocestni 
in železniški red. Konferenca je začela 
proučavati način, po katerem bi se 
rešila teritorijalna vprašanja. Vrhovni 
vojni svet se v petek popoldne se­
stane k seji, ki ji prisostvujejo tudi 
maršala Foch in Haig, general Diaz 
ter zastopniki aliiranih in asociiranih 
držav, ki se mudijo v Versaillesu.

Dnevne vesti.
Čudne b o lečin e  ima zagrebški 

»Obzor". Temu listu namreč ni prav, 
da se v državno viječe niso poklicali 
tudi zastopniki Nemcev, Madžarov, 
Romunov itd. To da bi zahtevalo na­
čelo enakopravnosti. To je res. Toda 
„O bzor“ je pozabil na nekaj: Državo 
šele snujemo, postavljamo ji šele te­
melje, a to delamo mi Srbi, Hrvati in 
Slovenci, dočim bi oni drugi to delo 
hoteli ne-le ovirati, ampak popolnoma 
preprečiti. Take ljudi naj bi klicali na 
sodelovanje? To je vendar-le malo 
preveč 1 Ko bo naša država na znotraj 
kolikortoliko urejena in ji bodo zago­
tovljene meje na zunaj, bomo seveda 
morali pustiti tudi zastopnikom narod­
nih manjšin pristop v zakonodajne 
zbore, a danes?  Danes treba, da smo 
sami med seboj! Država je naša: SHS 
in mi sami: SHS ji moramo postaviti 
temelje. Sicer bi se prav lahko zgo­
dilo, da bi to stavbo kdo podminiral!

Javno vprašanje Narodni vladi. 
V zadnjem času se vrši dosledno na­
meščanje aktivnih nemških častnikov 
in bivših poturic v našo narodno voj­
sko. Na naši severni meji nam je na 
primer znan polk, kjer so vže taki in 
enaki skoro v večini in zavzemajo vsa 
višja poveljniška mesta. Pripomnjeno 
bodi še, da so se ti gospodje potikali 
do sedaj v Nemški Avstriji in deloma 
tudi itam službovali! Taki dogodki v 
tej meri so mogoči samo na dva na­
čina, za kar prosimo vlado najnujnej­
šega pojasnila. In sicer so lahko tega 
krivi podrejeni organi, ki so to iz ne­
vednosti storili ali pa Bog si vedi kako

na lastno pest — v tem slučaju pa 
prosimo takojšnje in skorajšnje reme- 
dure; ali pa druga možnost, ki jo pa 
naši vladi nikakor ne moremo domne­
vati, da bi bile prišle tozadevne višje 
direktive. V takem slučaju pa prosimo 
takojšnjega javnega obvestila, ker si 
bodo narodno čuteči častniki pač dva­
krat premislili sodelovati s tovariši, ki 
jim ne zaupajo. Ali kakor rečeno, zdi 
se nam nemogoče, da bi bila došla iz 
vladnega mesta kaka taka navodila, ki 
bi vsadila v našo mlado armado kal 
nesoglasja in izpodkopala zaupanje tej, 
predno je postavljena. Obračamo se 
torej tem potom na merodajne faktorje, 
da se ne razširi razburjenje med pre­
bivalstvom, ki je ogorčeno. Prepričani 
smo, da se odpomore.

Iz s e je  N. V. Profesor dr. Alfred pl. 
Valenta-M archthurn in višji okrajni 
zdravnik dr. Alfred Mahr se odpustita 
iz službe.

P o l i t ič n e  p r e g a n j a n c e  opozar­
jamo, da je danes z a d n j i  dan, da 
predložijo svoje odškodninske zahteve 
magistratu, oziroma okrajnemu glavar­
stvu. V pisarni odbora za zastopanje 
interesov političnih preganjancev se je 
ta teden oglasilo blizu 200 strank. V 
pisarni sta delala prav pridno vsak 
večer posebno gg. Ivan Škerjanc in 
Maks Zupančič, ki zaslužita za to vso 
pohvalo in priznanje.

N a ro d n i  d a v e k .  Iz Zagorja ob 
Savi 950 -K, dr. J. Strašek, VI. Vojska 
in A. Potočnik iz Novega mesta 500 K, 
posojilnica v Gornji Radgoni 500 K, 
iz Borovnice 310 K, iz pisarne odvet­
nika dr. M. Pirca v Ljubljani 100 K, 
Ivan Rebolj, nadpaznik, nagrada enega 
teleta 22 50 K. — Srčna hvala, po ­
snemajte!

O ni le g i jp n a r j i ,  ki bi vedeli kaj 
povedati o nadp. Mraku in so sedaj 
v civilu v Ljubljani, naj se čim preje 
javijo pri vojaškem sodišču v Ljub­
ljani, Poljanska cesta št. 13. III. nadstr. 
soba 41.

Dar slovenskim  legijonarjem .
Neimenovani vodja nekega okrajnega 
glavarstva, bivši rezervni častnik je 
poslal za slovenske legijonarje na ko­
roški fronti perilo pod sledečim gesiom: 

Naj v dar to legijonar 
sprejme, ki stopil je na plan 
nevstrašeno za Korotan!
Tam v novi črti strumno stoj 
s Teboj je domovina vneta, 
dokler s Pariza ne zakliče glas: 
„Tvoja zdaj je Gospa sveta!" 
N eveljavni bankovci. Bankovci 

po  dvajset kron z natiskom II. Auflage 
na strani z nemškim besedilom ble- 
dejše barve, na ogrski strani rim. 2. 
kiadas rdeča barva na p rvon  m estu ; 
navpična vinjeta, pod glavo olivno 
zelena ter bankovci po 25 in 200 K, 
kakor sploh bankovci, ki niso bili raz­
glašeni v poštnem naredbeniku do 
29. oktobra 1918, n i s o  v e l j a v n i ,  
če tudi žigosani. Poštni uradi ne smejo 
teh bankovcev ne sprejemati in ne 
izdajati.

Društvene vesti.
i i  ^Jr ? 4 n i š k a  m e n z a  v  L ju b lja n i . G g. člani

jU ra d n iš k e  m en ze"  se  v lju d n o  v ab ijo  na  
ob čn i z b o r , ki s e  v rši v n ed e ljo , d n e  26 t. m . 
d J- U r l P0 P ° ld n e  v a ren i N a ro d n eg a  dom a. 
Kadi v a ž n o s ti  o b č n e g a  z b o ra  s e  p ro s i to čn e  
u d e le žb e . -  O d b o r

O b - n l  z b o r  p o g r e b n e g a  d r u š tv a  M a - 
r t j l j e  b r a to v š č i n e  se  vrši v nedeljo , dne  
26 t m. o b  10 uri d o p o ld n e  v m ali d v o ran i 
» M estn eg a  d o m a« . K er so  n a  dnevnem  red u  
zelo  v a žn e  to čk e , je  d o lž n o s t v saceg a  m o š- 
keg a  č lan a , d a  se  tem u  vabilu  o d zo v e , zakaj 
d ra g in ja  p o g re b n ih  p o treb šč in  v ed n o .n a rašča , 
tak o , d a  s ta n e  d a n e s  v sak  p o g re b  o d ra s leg a  
u m rleg a  č lan a  250 K in po  vzg ledu , d a  se  
m o ra  v se  p o d ra ž iti ,  s e  ni p r iza n es lo  tudi 
tem u  h u m an ita rn e m u  d ru štv u , k a te reg a  člani 
p r ip a d a jo  po  večin i le revnim  slo jem . T o ra j, 
m ošk i č lan i, n a  sv id e n je  v n e d e ljo  v M est­
nem  d o m u ! . /

Zadnje vesti.
Nem ci kriče o nasilstv ih .
G r a d e c ,  24. jan. (Lj. k. u.) Dun. 

kor. urad poroča: Poslanci Malik, 
Wastian, Marckhl, Pantz-in tovariši so 
stavili v deželni skupščini predlog, kjer 
označajo vpade in zasedbe Jugoslo­
vanov na ozemljih ob Dravi in Muri 
kot brutalne samolastne kršitve med­
narodnega prava in po ententi dolo­
čenega premirja. Poživljajo deželno 
vlado, naj ukrene vse potrebno, da

ščiti deželne meje proti neprestanim 
vpadom Jugoslovanov na strnjena 
nemška ozemlja in na: dela na to, da 
se umaknejo jugoslovanske posadke. 
Sporna ozemlja naj zasedejo ameriške 
čete. Nadalje se poživlja deželna vlada, 
naj z vsemi sredstvi dela na to, da 
se preprečijo nečlovečnosti in nasilstva 
proti Nemcem, nahajajočim se v ob­
močju slovenske Narodne vlade.
Strankarstvo na H rvatskem . — 
Starčevičanci proti osrednji vladi. 
O pozicija naprednih dem okratov.

Z agreb , 24. januarja. (Izv. por.) 
Strankarski boj na Hrvatskem postaja 
od dne do dne ostrejši. Vedno bolj 
jasen je dvoboj med srbsko-hrvatsko 
koalicijo in med opozicijo, obstoječo 
iz štarčevičancev, hrvatske napredne, 
stranke (Lorkovič) ter skupine okoli 
„O bzora‘L Boj se vrši v prvi vrsti o- 
koli vprašanja: centralizem in avtono­
mija? Dočim stoji srbsko-hrvatska ko­
alicija na stališču, da je potrebna dr­
žavna organizacija brez ozira na stare 
državne in deželne meje, zahtevajo 
opozicijonalci, naj se ohrani v popol­
nem obsegu hrvatska avtonomija ter 
se po mogočnosti razširi.

Iz tega stališča presojajo in o b ­
sojajo vse sklepe bclgrajsše centralne 
vlade. Tako so n. pr. starčevičanci v 
današnji seji osrednjega odbora pro­
testirali proti temu, da so izločeni iz 
avtonomnega delokroga resoji za pošto 
in brzojav, industrijo in obrt. socijal- 
no skrb in prehrano. Sprejeta reso­
lucija povdarja, da je centralna vlada 
prekršila svoj delokrog. Na podobnem 
stališču stojijo tudi napredni derno- 
kratje. ki v svojem glasilu „Novo vri- 
jemo" najostreje pobijajo politiko 
srbsko-hrvatske koalicije, zlasti od­
redbe notranjega ministra Pribičeviča. 
Koalicijonaškim politikom očitajo, da 
se hočejo sedaj na milost in nemi­
lost izročiti Belgradu, kakor so se 
preje Budimpešti.

Banat v ožji srbski upravi.
B e lg r a d ,  24. jan. (Izv. por.) Cen­

tralna vlada je sklenila, da pritegne 
Banat k ožji srbski upravi.

N eum estne dem onstracije.
Sarajevo, 24. januvarja. Skupina

srbskih prenapetnežev je priredila po 
sarajevskih ulicah demonstracijo proti 
sedanji ureditvi države SHS in zahte­
vala direktno priklopitev Bosne in 
Hercegovine k Srbiji. Demonstracije so 
se udeležili večji de! nedorasli mladi 
ljudje, ki so vpili: Živela velika Sr­
bija! Doli z Jugoslavijo! Srbski listi v 
Sarajevu soglasno obsojajo to neu­
mestno demonstracijo.
Tržaško prebivalstvo proti Italiji.

Bern, 24. januvarja. (Lj. k. u.) 
Dun. kor. urad poroča: Kakor doz- 
nava „Secolo“ iz Trsta je razpoloženje 
proti Italiji tako razdraženo, da se ne 
more niti z najzmerneišimi socijalisti 
sporazumeti g.ede tržaškega vprašanja.
Francoski oficirji in vojaki na Reki 

m anifestirajo z Jugoslovan i.
Bern, 24. januvarja. (Lj. k. u.) 

Dun. kor. urad poroča: Na Reki so 
bile poslednje dni zopet manifestacije 
Slovanov proti Italiji, pri katerih so, 
kakor da spoznati „Cornere della Sera" 
sodelovali francoski vojaki in častniki 
posadke s Slovani.

Predsednik  narodne v lad e
gospod Josip Pogačnik se je včeraj 
poslovil od svojih tovarišev v Narodni 
vladi. Zahvalil se je tovarišem-pover- 
jenikom, ker so ga podpirali, da se je 
vršilo vse poslovanje v lepi harmoniji. 
Dr. Iv. Tavčar je kot najstarejši pover­
jenik imenom ostalih poverjenikov 
malo pokadil g. Josip Pogačniku. Ker 
je dr. Brejc poklican v Belgrad, je 
prosil, naj ga začasno še zastopa g. 
Josip Pogačn k v predsedstvu.

Izdajatelj in odgovorni urednik: 
Anton P esek .

Tiska »Zvezna tiskarna" v Ljubljani,

Več raznašalcev
sprejm e uprav. »Jugoslavije«.
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G n n h n n a  v s a ^ e v rs te  p o  zm ern ih  cen ah  
OUIIUUUR d o b a v lja  re d n o  tv rd k a  F ran  M e­
d ica , L ju b ljan a , T rž a š k a  c e s ta  4. P o s tre ž b a  
to č n a  in so lid n a . 3 0 — 10

V sem  ženinom  in n evestam  g f r l , ”
n ak u p u  p o h iš tv a  o g la s ite  v za lo g i p o h iš tv a , 
V ido B ra to v ž  v L jub ljan i, M arije  T e re z ije  
c e s ta  13 (K o lize j) in S ta ri trg  4. 9

p r ip o ro č a  tv rd k a  O sv a ld  D o - 
b e ic , L jub ljana , M artin o v a  

232 5 - 5
Erdal kremo
c e s ta  15.

1 ‘inr

Stavce 3S
sprejme takoj

»Zvezna tiskarna"
v Ljubljani, Stari trg 19.

O m n l f u n  (fige), lim o n e  in p o m a ra n č e  ra z -  
t i l l iU M l j  p o š ilja  n a  d e b e lo  po  d n ev n ih  ce ­
n ah  M i h a e l  S a m i  d a  v M aribo ru , S to ln i 
trg  š te v . 3. 246 10—4

Snažen je  izložbenih  OK851 z o p e t z av o d
za  sn a ž e n je  in re k la m o  A l. M a t e l i č ,  L ju b ­
ljan a , K o n g resn i trg  3/1. 248 8 —2

I I A p n j /n  d o b rih , p r ip ro s tih  s ta r iš e v , s ta n u -  
UuGIliVUj jo č o  v L jub ljan i, se  sp re jm e  p ro ti 
z ač e tn i p lač i v trg o v in i M. T ič a r, L jub ljana .

ki im a v e se lje  d o  p a p irn e  
l |  s tro k e , s e  sp re jm e  v  trg o v in i j 

M. T ič a r, L ju b ljan a . 257 3 —2 j

S pravim tabelnim  voskom  £ , , p1 £ i
z a v o d  za  sn a ž e n je  in re k la m o  Al. M a t e l i č ,  i 
L jub ljana , K o n g resn i trg  3/1. 248 8 —2 ;

t ra n s p o r tn e  in h ra m n e , k u -
p  i m. P o n u d b e  z n a v ed b o  

k a k o v o s ti,  v e lik o s ti  so d o v  in c en e  n a  u p ra v - 
n iš tv o  p o d  „V inski so d i* .

z im sk a , tem n o siv a , 
z a  s re d n jo  v e lik o s t 

- N aslo v  se  iz v e  v 
256

271 1O dvetnik

Dr- Fran Irgolič
je odprl svojo pisarno

Vinske sode

V
nasproti glavnemu kolodvoru.

Nova yjna
izbrana K 450-— (v mestu K 470-—) 

za 100 litrov v vsaki množini.

M I L K O  J E S I H  209 i 
Ljubljana, F lorijanska ulica 36 .

Lepe jesenske jedilne

u r  gobe - «
in iztočen med

2 ženska kostum a,
s e  p o c en i p ro d a s ta .  - 
u p ra v n iš tv u .

P n o u m n t i t n  s ta ro ,  ra b ljen o , kupi tv rd k a  n i G f l l i a i l K U ,  G o r e č ,  trg o v in a  s  k o les i,
L ju b ljan a , M arije  T e re z i je  c e s ta  14. 258 3-3

Potrebujem dobri! žagarjev
s tro jn ik a , ki ra zu m e  v sa  v  to  s tro k o  s p a d a ­
jo č a  d e la , d o m a  n a p rav iti. P o n u d b e  je  p o ­
s la ti A. K ajfežti v K o čev ju . 2H2 3 —2

Sfiflfi ‘ran8P?,rtne»" proda kupuje F . S I R C  v  K r a n j u .
OUUD F ra n  K lem en t, trg o v e c  v  T e -  r  J ' i  „

p a n jah -K o n jice . 263 2 —2 255 *

Gostilna ali restavracija je m .P o u u d b e
p o d  » G o stiln a"  n a  u p ra v n iš tv o . 2B4 3 —2

P n c o d v n  o b s to je č e  iz  15 o ra lo v  in s ic e r :  
rUdual i lU v in o g ra d o v  z n a jb o ljš im i v rs ta m i 
tr t, g o z d o v , tra v n ik o v  in njiv, o p re m ljen e  
g o s p o s k e  h iše  z v e lik o  k le tjo , p o ln o  so d o v , 
v in iča rijo , h lev o m  z v so  m rtv o  in ž iv o  p ri­
tik lin o , s e  p o  n izki cen i p ro d a . P o s e s tv o  
lež i v z e lo  lep e m  k ra ju  v  b liž in i z n a n e g a  
k o p a lišč a  n a  S p o d  S ta je rsk a m . P o n u d b e  p o d  
M. M. n a  u p ra v n iš tv o . 265 3 —2

C p m n n o  J A ko ra b ite  v r tn a  ali p o ljsk a  s c -  
OGIIIullu > m en a  p iš ite  p o  cen o v n ik . T rg o ­
v ina  s  sem en i S e v e r  & k o m p ., L jub ljana .

266 1 0 - 2

Pisalne stroje v seh  s is te m o v  kup im  in 
p ro d a m . M arije  T e re z i je  

c e s ta  š t. 6, p ritlič je , o d  11.~’ 12. d o p o ld n e  In 
o d  3 . - 4 .  p o p o ld n e . 270 3— 1

d o b ro  o h ra n je n , s e  k up i. — 
P o n u d b e  p o d  „A. L .“ n a  

u p rav n iš tv o . " 26S 4 —1

C i | [ / n n p n  (n a d o m e s te k ) , č rn  (ro čn i su k a -  
Olmulial i  nec), p ro d a  n a  d e b e lo , tu c a t p o  
K 7-—, firm a M a te j Z o rk o , Št. Ju rij o b  juž . 
železn ic i. 273 1

V illO  ze lo  d o b ro , s ta ro , le tn ik  1917, rd e č e  
I I I I U in be lo . p ro d a  M atej Z o rk o , trg o v e c  
in p o se s tn ik , Št. Ju rij o b  ju ž . žel. 273 1

Manufakturno b la g e ! L ep a  z a lo g a  fi­
n eg a  m iro v n eg a  b lag a , k a k o r  je  b ilo  p re d  
vo jn o  n a p ro d a j v c e ljsk em  o k ra ju , s e  p ro d a . 
N a slo v  p o v e  u p ra v n iš tv o . 275 1

P n m t v n  (k m etija ) , o b s to je č e  iz p rib liž n o  j 
I UOGol TU š o  o ra lo v  tra v n ik o v  in n jiv  t e r  j 
s  p rim ern im  p o s lo p je m  in p o se b n o  lepim  
h levom , v lju b ljan sk i o k o lic i, s e  o d d a  v  n a -  j 
jem . P ism e n e  p o n n d b e  p o d  „ P o s e s tv o “ n a  j 
u p ra v n iš tv o . 267 2 — 1 |

A 1 1 3 2 9 /1 8 -1 0 . 272

Dražbeni oklic.
Vsled sklepa z dne 23. januvarja 

1919, opr. št. 1329/18— 10, se prodajo
dne 27. januvarja 1919

dopoldne ob 9. uri v Ljubljani, Gra­
dišče št. 15/11, na javni dražb i: obleka, 
perilo, 1 šivalni stroj, 1 glasovir, sobna 
in kuhinjska oprava, namizna in ku­
hinjska posoda, jedilno orodje, vino 
v steklenicah in zlatnina.

Reči se smejo ogledati dne 27. 
januvarja 1919 v času med 9. in pol 10. 
uro dopoldne v zgoraj oznamenjeni 
Hiši.

Okraj, sodišče SHS v Ljubljani, 
odd. V., dne 23. januvarja 1919.

Drogerija

J . C. K O T A R
:: LJUBLJANA ::
W olfova ulica št. 3.

Fotomanufa^tura
□= - u

Razglas.
V nedeljo, dne 26. t. m., ob 

2. uri popoldne
se bo  prodajalo potom javne prosto­
voljne dražbe na licu mesta poleg pi­
vovarne in orožniške postaje na Vrhniki

posestvo,
obstoječe iz velike, močno zidane 
stavbe, katera je zelo primerna za 
ureditev kakršnekoli trgovine, gostilne, 
večje obrti ali podjetja.

Za poslopjem prostorno dvorišče 
in krasen sadni vrt, ob vrtu teče Ljub­
ljanica. Vodovod v hiši, tudi električna 
razsvetljava bo na razpolago. Poleg 
tega parcela 4 njive posejane s p še­
nico v izmeri cca 4000 m2. Cenjeno 
v skupnem  K 70.000, proda pa  se 
tudi na željo kupcev njive posebej.

Resni kupci se vljudno vabijo na 
lice mesta. 206 8—8

Rudolf Rus y Kranju
priporoča svojo 

bogato

z a lo g o  or
b r i l j a n to v ,  z l a t ­

n i n e  in  s r e b r n i n e  
p o  n a jn i ž j i  c e n i.
S o lid n a  p o s tre ž b a .

-m ssM

Ivan Mohorič
k r o j a č  

Ljubijana, 5 V- Pe*ra šesta  6
izvršuje civilne, vojaške in d a m s k e  

obleke po meri in vzorcih.
Cene solidne. ===== 

ssmeramrofflEmraramamsasmsTd

Pisem ski papir najfinejše vrste
p r ip o ro č a

Marija Tičar, Ljubljana
Največja izbira umetniških razglednic

C j h l a m p i l j e
| | } \ f l n t o n  Černe

B fjggggBB KS ^rareur in izdelovatelj 
jS kavčuk-Htampilij

Ljubljana 
Dvorni trg štev. 1.

Čevlji tovarne

Peter Ko zina & Ko.
iz najfinejšega  ševro , boks in lak ovega  usnja z 
usnjatimi podplati se  dobe po dnevnih cenah.
T r p ežn i zim ski iz  fin e  te le t in e  z  g u m ija stim i  

p od p lati po

K 85*— za m oške, K 73*— za ženske.

Vzalogi Ljubljana Breg.
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Naročajte „Kurenta“
ki je edini slovenski in brez dvoma 
najboljši j u g o s l o v a n s k i  satirično- 
humoristični list. Prinaša humoreske 
naših n a j b o l j š i h  pisateljev ter je 
bogato opremljen z risbami in kari­
katurami prvovrstnih s l o v e n s k i h  
umetnikov. „Kurent“ izhaja dvakrat 

na mesec ter stane 
za  ce lo  leto  24 K, za  pol le ta  12 K, 

za  četrt leta  6 K.

Naroča se v u p ra v n ištv u ,K u ren ta , 
v L ju b lja n i, M arijin trg  štev . I .

! SVETLA!

l .

Baterije, žarnice, elektrotehnični predmeti
(izdelek  svetovn e  slovan sk e  tvorn ice) 273 io—» 

Generalna reprezentanca za J u g o sla v ijo

JANKO POGAČAR, Zagreb,
- a  začasno Ljubljana, Ilirska ulica š t .  29/1. c

S u h e gobe-(jurčke)
kupuje do Velike noči

U. m. RDHRFIlRnn, Ljubljeni,
najstarejša, že 38 let obstoječa trgovina s 

=  suhimi gobami.    — r


